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Before using a Basell product, customers and other users should make their own independent determination that the product 
is suitable for the intended use. They should also ensure that they can use the Basell product safely and legally. (Material Safety 
Data Sheets are available from Basell at www.basell.com). This document does not constitute a warranty, express or implied, 
including a warranty of merchantability or fitness for a particular purpose. No one is authorized to make such warranties or 
assume any liabilities on behalf of Basell except in writing signed by an authorized Basell employee. Unless otherwise agreed 
in writing, the exclusive remedy for all claims is replacement of the product or refund of the purchase price at Basell’s option, 
and in no event shall Basell be liable for special, consequential, incidental, punitive, or exemplary damages.
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Allgemeines

Basell Polyolefine sind in geeigneten hochwertigen Verpackungsmaterialien abgefüllt, die eine sichere Handhabung 
und Lagerung erlauben. Die sichere Handhabung und Lagerung der Produkte beim Kunden sowie entsprechende 
eindeutige HSEQ-Anweisungen hingegen liegen in der alleinigen Verantwortung des Kunden. 

Dieses Dokument ist lediglich eine allgemeine Information zur sicheren Handhabung und Lagerung von Basell 
Produkten. Basell übernimmt keinerlei Verantwortung bezüglich der enthaltenen Informationen, deren Verwendung 
sowie deren Vollständigkeit und Aktualität. Basell übernimmt keinerlei Haftung in Zusammenhang mit den en-
thaltenen Informationen soweit entsprechendes Recht dies zuläßt.

SACKWARE

• 	Es dürfen nur formstabile Paletten in einwandfreiem Zustand gestapelt werden. Paletten, deren Zustand nicht 		
	 eindeutig ist, dürfen nicht gestapelt werden 
• 	Wenn die Basell - Lieferpapiere oder Piktogramme anzeigen, dass das Produkt nicht gestapelt werden darf, ist 		
	 dies strickt zu befolgen.
• 	Stellen Sie sicher, das nur geschultes und erfahrenes Personal die Paletten handhabt.
• 	Zweifach-Stapelung nur in kühlen und trockenen Lagerbereichen.
• 	Halten Sie Gehwege frei und stapeln Sie niemals Produkte in der ersten Reihe in unmittelbarer Nähe zu Gehwegen 	
	 (Siehe „Mögliche Stapelung“)
• 	Inspizieren Sie regelmäßig Ihr Lager und überprüfen Sie den Zustand der Stapel. Beschädigte oder bereits 
	 auslaufende Paletteneinheiten sind umgehend zu sichern und mit Hilfe eines geeigneten Staplers abzustapeln. 		
	 Beschädigte Säcke sollten umgehend von den Paletten entfernt werden.
• 	Die Paletten können in entsprechend geeigneten Regallägern gelagert werden, sofern der Hersteller dies 		
	 entsprechend erklärt hat. Achten sie auf die Eignung für die genutzte Palette und überprüfen Sie, ob das
	 Regallager für die entsprechende Belastung (1.5t) ausgelegt ist. Achten Sie auf eine gleichmäßige Lastverteilung!
• 	Die Schrumpfhaube dient auch zur Stabilisierung des Stapels. Bei entfernen der Umschrumpfung ist mit 		
	 entsprechender Vorsicht vorzugehen und die Paletten können keinesfalls gestapelt werden.
• 	Keine Stapelung im Freien.
• 	Keine Stapelung auf unbefestigtem, schiefem oder unebenem Untergrund
• 	Sollten Sie irgendwelche Zweifel haben- Stapeln Sie nicht!

OKTABINS, IBCs, SONSTIGE VERPACKUNGEN

•	 Stapeln Sie niemals Oktabins! Besonders in feuchten Umgebungen nimmt die Wellpappe mit der Zeit Feuchtigkeit 	
	 auf und verliert an Festigkeit. 
•	 IBCs oder BigBags sollten ebenfalls auf keinen Fall gestapelt werden.
•	 Gelegentlich werden Basell-Polyolefine auch in anderen Verpackungsarten vorgefunden (beispielsweise im Falle 	
	 von Umfüllaktionen bei Dritten oder Kunden). Stapeln Sie diese nicht!
•	 Lagern Sie Oktabins, IBCs oder Einzelsäcke in einer kühlen, trockenen Lagerhalle. 
•	 Oktabins, IBCs etc. sind Einwegverpackungen und sollten nicht wieder verwendet werden.
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Mögliche Stapelung (nur Sackware)

Einfach

Alternativ (zweifach): in diesem Fall ist es wichtig, das 
die obere Palette vollständig durch die beiden unteren 
Paletten gestützt wird.

Für weitere Informationen bezüglich Basell-Verpackungen:

Kontaktieren Sie Ihren zuständigen Verkaufsberater

Zweifach




